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Vdlj skrivaranslutning

(M Velg skrivertilkopling [EY Use Ethernet router or switch and use Category 5e or 6 cables. 0 Wi-Fi setup, see: User Guide > Installation and Setup.

D Valg printerforbindelse [@ Utilisez un commutateur ou un routeur Ethernet et des cébles de catégorie 5e ou 6. [@ Configuration Wi-Fi : voir Guide de ['utilisateur > Installation et configuration

Utilizzare un interruttore o router Ethernet e due cavi di categoria 5e o 6.
83 Ethernet-Router oder -Switch und Kabel der Kategorie Se oder 6 verwenden.
[ Use conmutador o encaminador Ethernet y cables categoria 5e o 6.

Per ['impostazione WiFi, vedere Guida per ['utente > Installazione e configurazione.
Ndheres zur WLAN-Einrichtung s. Benutzerhandbuch > Installation und Einrichtung.

Para configuracion Wi-Fi, vea: Guia del usuario > Instalacién y configuracion.

1l Para configuracdo de rede sem fio, consulte: Guia do Usudrio > Instalagdo e Configuragdo.
3 WiFi-installatie, zie: Handleiding voor de gebruiker > Installatie en instellingen.

1 Valitse tulostinliitdntd

)

Zvolte pfipojeni tiskarny

[@ Wybierz potgczenie drukarki

[ A nyomtaté csatlakozasanak kivlasztdsa
[ Bbibpath TMN NOAKAI0YEHNA NPUHTEPA

Use o interruptor ou roteador Ethernet e use os cabos de Categoria 5e ou 6.
[0 Gebruik Ethernet-router of -switch en categorie-5e of 6-kabels.
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Yazici Baglantisini Segin Anviind en Ethernet-router eller véixel, samt kategori Se- eller 6-kablar. For Wi-Fi-installation, se: Anvdndarhandbok > Installation och instdllning.
[ ErhéEre oGVSE0N Yo TOV EKTUTLWTH (@ Bruk en Ethernet-ruter eller -svitsj og kabler i kategori 5e eller 6. (@ Wi-Fi-oppsett, se: Brukerhdndbok > Installasjon og oppsett.

Anvend Ethernet-router eller skift og brug kategori Se- eller 6-kabler. [ WiFi-indstilling: Se Betjeningsvejledning > Installation og indstilling.

[ Kaytd Ethernet-reititintd tai -kytkintd ja luokan 5e tai 6 kaapeleita. [ WiFi-asetukset, katso Kdyttdopas > Asennus ja asetukset.

PouZijte smérovac nebo prepinac sité Ethernet a kabely kategorie 5e nebo 6. Nastaveni WiFi viz Uzivatelskd pfirucka > Instalace a nastaveni.

@ Uiyj routera lub przetgcznika Ethernet i kabli kategorii Se lub 6. & Konfiguracja komunikacji Wi-Fi, patrz: Przewodnik uzytkownika > Instalacja i konfiguragja.
[ Haszndljon Ethernet Gtvalasztot vagy switchet és Se vagy 6-os kategoridji kabeleket. M WiFi bedllitasa: Felhaszndléi atmutaté > Telepités és bedlitds.

[ Mcnonb30BaTb MapLIpyTM3aTop Hin kommytatop Ethernet u kabesnw kateropuu Se uim 6. [ [ins nonyuenus ceenenuit o Wi-Fi cv. Pyxoodcmso nosb3osamens > YcmaHoBKa u Hacmpotixa.
Ethernet yonlendirici veya anahtar kullanin ve Kategori 5e veya 6 kablo kullanin. Wi-Fi kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu > Yiikleme ve Kurulum.

XpT]OlLlOT[OlI',]OTE 6p0|.107\0yl’]'[f] T] usmywyéa Ethernet kot kohwdiax K(XTT]VOP{QQ 5e l',] 6. @A Mo m pﬁeu[on Wi-Fi, ava-[pé&g oTol EE]”K: Oényé(xpﬁong > Ey;«xr{]oraon Kol P()Su[on.
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Connettere il cavo di alimentazione
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EEI] Follow Prompts for Panel Language and Printer Setup

[@ Suivez les invites de configuration de la langue d'interface et de l'imprimante

Sequire le indicazioni per Lingua pannello e Configurazione stampante

(3 Auf Aufforderung Sprache wihlen und Datum und Uhrzeit einstellen

[ Siga las indicaciones para configurar la impresora y el idioma del panel.

Siga os avisos de Idioma do painel e Configuracdo da impressora

[0 Volg de aanwijzingen voor schermtaal en printerinstellingen

F6lj uppmaningar om panelsprdk och skrivarinstdllningar

@ Folg instruksjoner for panelsprék og skriveroppsett

3 Folg meddelelserne pd betjeningspanelet og Indstil printer

@ Noudata kehotteita kielen valinnassa ja tulostimen asetuksen mddrittdmisessd
Podle pokyn(i vyberte jazyk panelu a proved'te nastaveni tiskarny

@ Postepuj zgodnie z monitami dotyczacymi jezyka panelu i konfiguragji drukarki
[ Kovesse az utasitasokat a Vezérlgpult nyelve és a nyomtatd bedllitdsahoz
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Panel Dili ve Yazict Kurulumu Komutlarini Uygulayin
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gﬁﬂ Install Drivers

[@ Installez les pilotes
Installare i driver

Treiber installieren
Instale los controladores.
1 Instale os drivers
Installeer de drivers

1 Installera drivrutiner
Installer drivere

Installer drivere

Asenna ajurit
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> USB — Windows

ED If Found New Hardware Wizard appears, click Cancel.

[@ Sil'Assistant Matériel détecté s'affiche, cliquez sur Annuler.

Se viene visualizzato il messaggio Installazione guidata nuovo hardware, fare clic su Annulla.
3 Auf Abbrechen klicken, wenn der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware angezeigt wird.
3 Si aparece el Asistente para hardware nuevo encontrado, haga clic en Cancelar.

Se o Assistente para adicionar novo hardware for exibido, clique em Cancelar.

[0 Als wizard Nieuwe hardware gevonden verschijnt, klikt u op Annuleren.

Klicka pa Avbryt om guiden Ny maskinvara visas.

@ Huvis veiviseren for funnet maskinvare vises, klikker du pa Avbryt.

[ Klik pa Annuller, hvis Guiden Ny hardware fundet vises.

Jos ndkyviin tulee Ohjattu uuden laitteiston asennus, valitse Peruuta.

Pokud se objevi Priivodce nové rozpoznanym hardwarem, kliknéte na tlacitko Zrusit.

9 Jesli zostanie wyswietlony kreator znajdowania nowego sprzetu, kliknij przycisk Anuluj.

(M Ha megjelenik az Uj hardver varazslé, kattintson a Mégse gombra.

(0 Ecnm oTKpoETCH OKHO MACTEPA YCTAHOBKM HOBOTO 06OPYA0BAHHMS, HAKATb KHOMKY OTMEHHTB.
Yeni Donanim Bulundu Sihirbazi gériintiilenirse Iptal'i tiklatin.

B3 Edv epdoviotei 0 «08nyodg elpeang véou UAKoU», kévte KAk 0To TATKTpo Akupuwon.

EJ Use arrow buttons to scroll, and OK to accept changes.

[@ Utilisez les touches fléchées pour la navigation et la touche OK pour valider les modifications.
Utilizzare i pulsanti freccia per scorrere e OK per accettare le modifiche.

[3 Mithilfe der Pfeilschaltflichen durch die Liste bléttern. Anderungen mit OK bestiitigen.

[ Utilice botones de flecha para desplazarse y OK para aceptar cambios.

Use os botdes de seta para rolar e pressione OK para aceitar as alteracges.

Gebruik pijltoetsen om te bladeren en OK om wijzigingen op te slaan.

Rulla med pilknapparna och klicka pa OK for att bekrdfta andringarna.

[T Bruk pilknapper for & bla og OK for a godta endringer.

B3 Anvend piltasterne til at rulle op og ned og OK til at acceptere &ndringer.

[@ Vieritd tekstid nuolipainikkeilla ja hyviksy muutokset valitsemalla OK.

Pro prechod mezi jednotlivymi polozkami poufijte tlacitka se Sipkami a zmény potvrdte tlacitkem OK.
[ Uzyj przyciskow strzatek, by przewijaé, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowaé zmiany.

[ Haszndlja a nyilgombokat a gorgetéshez, és az OK gombbal fogadja el a modositésokat.

[ [1ns BbI6OPA MCMONB30OBATL KHOMKM CO CTPEKAMM, AN COXPAHEHNA M3MeHeHH HaaTb KHonky OK.
Kaydirmak icin ok tuglarini ve degisiklikleri kabul etmek icin OK diigmesini kullanin.

B3 Xpnotororote ta Behdkia yia va paypatortotrioete KUAon kat To TAriktpo OK yio vo amodeteite Tig oMayég,
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(0 Double-click the Phaser 3610 installer, then double-click the package in the mounted disk to run the installer.

[@ Double-cliquez sur le programme d'installation de la Phaser 3610, puis sur le package figurant sur le disque monté afin d'exécuter le programme d'installation.

Fare doppio clic sull'icona del programma di installazione di Phaser 3610, quindi fare doppio clic sul pacchetto nel disco installato per eseguire il programma di installazione.
(B Auf das Installationsprogramm fiir den Phaser 3610 doppelklicken. Zum Ausfiihren des Installationsprogramms auf das Paket auf dem angeschlossenen Datentrdger doppelklicken.
B Haga doble clic en el instalador de Phaser 3610 y después haga doble clic en el paquete del disco montado para ejecutar el instalador.

Dé um clique duplo no programa de instalacdo da Phaser 3610 e, depois, dé um clique duplo no pacote existente no disco montado para executar o programa de instalagdo.
[@ Dubbelklik op het installatieprogramma van de Phaser 3610 en dubbelklik vervolgens op het pakket op de geplaatste schijf om het installatieprogramma te starten.
Dubbelklicka pd installationsprogrammet till Phaser 3610. Dubbelklicka pd paketet pa den monterade disken for att kora installationen.

@ Dobbeltklikk pa installasjonsprogrammet for Phaser 3610, og dobbeltklikk deretter pa pakken i den installerte disken for & kjore installasjonsprogrammet.

[ Dobbeltklik pa Phaser 3610 installationsprogrammet og dobbeltklik derefter pa pakken i den isatte disk for at kere installationsprogrammet.

@ Kaksoisnapsauta Phaser 3610 -asennusohjelmaa ja suorita sitten asennusohjelma napsauttamalla levylld olevaa pakettia.

Dvojkliknéte na instalacni program Phaser 3610 a potom instalacni program spustte dvojkliknutim na balicek na pfipojeném disku.

@ Kliknij dwukrotnie pozycje instalatora urzqdzenia Phaser 3610, nastepnie kliknij dwukrotnie pakiet w zamontowanym dysku, aby uruchomié instalatora.

U Kattintson dupldn a Phaser 3610 telepitdre, majd kattintson dupldn a behelyezett lemezen lévs csomagra a telepit6 futtatdsahoz.

[0 [BaxAbl WENKHYTb NPOrpAMMY YCTAHOBKM NpuHTepa Phaser 3610, 3aTem ABAAb! LENKHYTH MO NAKETY HA CMOHTUPOBAHHOM AWCKE, YTOBbI 3aNYCTUTb NPOTPAMMY YCTAHOBKM.

Phaser 3610 yiikleyicisini cift tiklatin, sonra da yiikleyiciyi calistirmak icin takili diskteki paketi cift tiklatin.

A Kdwvre dithd KAk oto Tpdypapipa eykatdotaong tou Phaser 3610 kat, otr ouvéxela, kavte SIAG KAk 0TO TIoKETO TOU BpioKeTal aTOV EVEPYOTIOINEVO SIOKO Yiol var EKTENETTEL TO TIPOYPOLUA EyKaTdaTaon.

www.xerox.com/office/3610support
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